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Regeringens proposition till riksdagen med forslag till lag om kollektiv forvaltning av upp-
hovsritt och vissa lagar som har samband med den

Arende

Regeringens proposition till riksdagen med forslag till lag om kollektiv férvaltning av upphovs-
ritt och vissa lagar som har samband med den (RP 119/2016 rd).

Beredning i utskott

Utskottets betdnkande: Kulturutskottet (KuUB 14/2016 rd).

Beslut

Riksdagen har antagit foljande lagar:

Lag
om kollektiv forvaltning av upphovsritt

I enlighet med riksdagens beslut foreskrivs:

1 kap.
Allménna bestimmelser
1§
Lagens syfte
Syftet med denna lag &r att trygga sjdlvbestimmanderétten for innehavare av upphovsritt och
ndrstaende rittigheter, frimja upphovsrittsmarknadens funktion och sikerstilla att den kollekti-

va forvaltningen av upphovsritt och nirstaende réttigheter skots ansvarsfullt, effektivt och trans-
parent i forhallande till rattsinnehavare och anvéndare.

RP 119/2016 rd Klart
KuUB 14/2016 rd 5.0
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2§
Tillimpningsomrdde

Denna lag innehaller bestimmelser om kollektiv forvaltning av upphovsrétt inom sadana kol-
lektiva forvaltningsorganisationer som avses i 4 § 1 punkten. Det som foreskrivs 1 42—52 § ska
endast tillimpas pa kollektiva forvaltningsorganisationer som foretrader rittsinnehavare till mu-
sikaliska verk.

Bestimmelserna i 5—9 §, 22 § 1 mom., 24, 25 och 33—39 §, 40 § 1 mom. 1 och 3—9 punkten
samt 53—62 § tillimpas pa sddana oberoende forvaltningsorganisationer som avses i 4 § 2 punk-
ten.

38
Férhallande till annan lagstifining

Pa en kollektiv forvaltningsorganisations och en oberoende forvaltningsorganisations verk-
sambhet tillimpas i forsta hand bestimmelserna i denna lag, och som komplettering till dem annan
lagstiftning till den del nagot annat inte f6ljer av denna lag.

Denna lag paverkar inte tillimpningen av konkurrenslagen (948/2011).

Denna lag paverkar inte den behorighet som undervisnings- och kulturministeriet har enligt
upphovsrittslagen (404/1961). Om ett beslut om godkidnnande av en kollektiv forvaltningsorga-
nisation som undervisnings- och kulturministeriet har fattat med st6d av upphovsréttslagen stér i
strid med denna lag, ska beslutet om godkénnande iakttas.

4§
Definitioner

I denna lag avses med

1) kollektiv forvaltningsorganisation en juridisk person som medlemmarna i den dger eller har
bestimmande inflytande i eller som inte drivs i vinstsyfte och vars enda eller huvudsakliga syfte
ar att med stod av fullmakt forvalta upphovsritt eller nérstaende réttigheter for rattsinnehavarnas
gemensamma riakning,

2) oberoende forvaltningsorganisation en vinstdrivande juridisk person som réttsinnehavarna
inte, vare sig direkt, indirekt, helt eller delvis, dger eller har bestimmande inflytande i, och vars
enda eller huvudsakliga syfte ar att med stod av fullmakt forvalta upphovsritt eller nérstaende rét-
tigheter for rittsinnehavarnas gemensamma riakning,

3) stdmma ett foreningsméte eller fullméktigmate enligt foreningslagen (503/1989), en andels-
stimma eller ett fullméktige enligt lagen om andelslag (421/2013), en bolagsstamma enligt aktie-
bolagslagen (624/2006), ett europaandelslags andelsstimma enligt radets forordning (EG) nr
1435/2003 om stadga for europeiska kooperativa foreningar (SCE-foreningar) samt ett europabo-
lags bolagsstimma enligt radets forordning (EG) nr 2157/2001 om stadga for europabolag,

4) rdttsinnehavare en fysisk eller juridisk person som innehar upphovsritt eller en nirstaende
rattighet eller som med stod av ett avtal om nyttjande av rittigheter eller med stod av lagstiftning-
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en har rétt till en andel av upphovsrittsersittningarna; som rattsinnehavare betraktas dock inte en
kollektiv forvaltningsorganisation eller en oberoende forvaltningsorganisation,

5) anvdndare en fysisk eller juridisk person som anvinder eller vill anvinda ett verk eller na-
got annat skyddat objekt pé ett sitt som forutsétter tillstdnd av réttsinnehavaren eller betalning av
erséttning till rattsinnehavaren,

6) medlem en rittsinnehavare eller en sddan sammanslutning eller en sddan stiftelse som fore-
trader rattsinnehavare (medlemssammanslutning), som ar medlem i en kollektiv forvaltningsor-
ganisation som drivs i forenings- eller andelslagsform eller &r aktiedgare i en kollektiv forvalt-
ningsorganisation som drivs i aktiebolagsform,

7) licens ett tillstdnd genom vilket det beviljas ritt att anvinda ett genom upphovsritt eller nér-
staende rattighet skyddat verk eller ndgot annat skyddat objekt, eller ett avtal om erséttning for att
anvénda ett verk eller nagot annat skyddat objekt,

8) representationsavtal ett avtal genom vilket en kollektiv forvaltningsorganisation befullmik-
tigar (befullmdktigande kollektiv forvaltningsorganisation) en annan kollektiv forvaltningsorga-
nisation att forvalta upphovsritt och nirstdende réttigheter (licensbeviljande kollektiv forvalt-
ningsorganisation),

9) ndtrdttigheter till musikaliska verk en i 2 § i upphovsrittslagen avsedd rétt att, da ritten be-
hovs for att tillhandahélla en nittjénst, framstélla exemplar av ett verk och rétt att gora det till-
géngligt for allménheten, pa tradbunden eller tradlds vig, vilket Aven omfattar dverforing av ver-
ket pa ett sddant sitt att enskilda kan fa tillgang till verket fran en plats och vid en tidpunkt som de
sjlva viljer.

2 kap.
Rittsinnehavarnas rittigheter

58
Rdttsinnehavares rdtt att vilja kollektiv forvaltningsorganisation

En rittsinnehavare har ritt att direkt eller indirekt ge en valfri kollektiv forvaltningsorganisa-
tion fullmakt att forvalta upphovsritt eller ndrstaende réttigheter, kategorier av réttigheter eller ty-
per av verk eller andra skyddade objekt enligt eget val for valfria omraden, oberoende av vilken
medlemsstat inom Europeiska unionen den kollektiva forvaltningsorganisationen &r etablerad i,
vilken réttsinnehavarens nationalitet dr och vilken stat inom Europeiska unionen rittsinnehava-
ren &r bosatt eller etablerad i.

En fullmakt enligt 1 mom. ska vara uttrycklig och specificerad. Den ska ocksa vara skriftlig el-
ler kunna verifieras pa annat sétt.

Om den kollektiva forvaltningsorganisationen inte har grundad anledning att avsla en begéran
om forvaltning av réttigheter i 6verensstimmelse med fullmakten, &r den skyldig att forvalta dem,
forutsatt att detta ingér i organisationens verksamhetsomrade.
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6§
Forbud att aldgga rdttsinnehavare onédiga skyldigheter

En kollektiv férvaltningsorganisation ska agera i bésta intresse for de rittsinnehavare vars upp-
hovsritt eller nérstdende rittigheter den representerar. Den kollektiva forvaltningsorganisationen
far inte aldgga rittsinnehavare som den foretrader skyldigheter som inte behdvs for skyddet av
deras réttigheter och intressen eller for en effektiv forvaltning av deras upphovsriétt och nérstaen-
de réttigheter.

78
Rattsinnehavares sjdlvstindiga rdtt att bevilja licenser

En rittsinnehavare har ritt att, trots en fullmakt enligt 5 § som réttsinnehavaren har gett, efter
eget val bevilja licenser for icke-kommersiell anvéndning av verk eller andra skyddade objekt.

8§
Rdttsinnehavares rdtt att dterkalla en fullmakt som gdller kollektiv forvaltning

En réttsinnehavare har rétt att aterkalla, helt eller delvis, eni5 § avsedd fullmakt genom att an-
maéla detta till den kollektiva férvaltningsorganisationen.

Den kollektiva forvaltningsorganisationen far for aterkallelsen sétta ut en rimlig uppségnings-
tid som dr hogst sex manader eller forutsétta att aterkallelsen trader i kraft vid utgdngen av den ré-
kenskapsperiod d& anmélan gjordes. Den kollektiva forvaltningsorganisationen far inte for ater-
kallelsen stélla som villkor att forvaltningen av de réttigheter eller kategorier av réttigheter eller
typer av verk och andra skyddade objekt som éterkallelsen géller anfortros en annan kollektiv for-
valtningsorganisation, och den far inte heller stilla andra oskiliga villkor. Aterkallelsen av full-
makten inverkar inte pa villkoren for licenser som har beviljats fore uppségningstidens utgéng, pa
rattsinnehavarens rétt till upphovsrittsersattningar som tillhor rittsinnehavaren eller pa den kol-
lektiva forvaltningsorganisationens skyldigheter enligt 19—26, 39, 49 och 64 §.

Bestdmmelserna i denna paragraf om réittsinnehavarens rétt att aterkalla en fullmakt tillaimpas
ocksd pa en sddan medlemssammanslutning i en kollektiv forvaltningsorganisation till vilken
rittsinnehavaren har 6verfort forvaltningen av sina réttigheter.

98§

Rdttsinnehavares rdtt att fa information om sina till fullmakten anknytande rittigheter och om
villkoren for dterkallelse av fullmakt

Innan en réttsinnehavare i enlighet med 5 § 2 mom. ger en fullmakt som géller kollektiv for-
valtning av upphovsritt eller nirstdende réttigheter, ska den kollektiva forvaltningsorganisatio-
nen eller den sammanslutning eller den stiftelse som tar emot fullmakten for organisationens rék-
ning informera réttsinnehavaren om dennes réttigheter enligt 5 § 1 mom., 7 § och 8 § 1 mom. samt
om de forutséttningar for dterkallelse av fullmakten som avses i 8 § 2 mom.
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10§
Rdttsinnehavares rdttigheter vid skotseln av drenden

En réttsinnehavare har rétt att skota sina drenden hos en kollektiv forvaltningsorganisation och
fd deni 25 och 39 § avsedda informationen pa finska eller svenska efter eget val. Fullmakten, vill-
koren for dterkallelse av fullmakt och den information som avses i 9 § ska tillhandahallas pa fin-
ska och svenska.

En kollektiv forvaltningsorganisation ska ge rittsinnehavarna mojlighet att kommunicera med
organisationen pé elektronisk vag.

3 kap.
Medlemmarnas rittigheter och beslutander:iitt i en kollektiv forvaltningsorganisation
11§
Rdtt att bli medlem i en kollektiv forvaltningsorganisation

I en kollektiv forvaltningsorganisations stadgar eller bolagsordning ska anges de forutséttnin-
gar enligt vilka en rittsinnehavare eller en sammanslutning eller en stiftelse som foretrader rétts-
innehavare ska godtas som medlem i organisationen. Om medlemskapsvillkoren inte anges ut-
tommande i stadgarna eller bolagsordningen, kan stimman bestdmma dem mer ingéende.

Medlemskapsvillkoren enligt 1 mom. ska baseras pa objektiva, transparenta och icke-diskrimi-
nerande kriterier.

Om en kollektiv forvaltningsorganisation inte godtar en ansdkan om medlemskap, ska den
inom rimlig tid ge den som ansokt om medlemskap ett motiverat skriftligt beslut.

12 §
Rdtt att delta i en kollektiv forvaltningsorganisations beslutsfattande

Bolagsordningen eller stadgarna for en kollektiv forvaltningsorganisation ska inbegripa lamp-
liga och effektiva mekanismer for medlemmarnas deltagande i organisationens beslutsfattande.
Deltagande bor vara mojligt 4ven genom datakommunikation eller med nagot annat tekniskt
hjélpmedel, om inte detta kan anses vara uppenbart onddigt eller orimligt med beaktande av an-
talet rittsinnehavare, rittsinnehavarnas hemvist- eller etableringsstat samt kostnaderna for att
ordna och mgjligheterna att genomfora distansdeltagande. Medlemmar som tillhor olika katego-
rier av rattsinnehavare ska vara rittvist och balanserat representerade vid beslutsfattandet.

En medlem har rétt att ge ett ombud fullmakt att delta i stimman. Medlemmarnas rétt att anlita
ombud kan begrinsas endast av sérskilda skél. Vid stimman har ett ombud samma réttigheter
som den medlem som utsett ombudet, och ombudet ska rosta i enlighet med de instruktioner med-
lemmen har gett. Ombudets fullmakt géller for en enda stimma.
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13§
Stamma

Medlemmarna i en kollektiv férvaltningsorganisation har ritt att delta i stimman och utdva
rostritt vid den. I den kollektiva forvaltningsorganisationens stadgar, bolagsordning eller med-
lemskapsvillkor kan rostrétten begransas endast pa basis av medlemskapets varaktighet eller be-
loppet av upphovsréttserséttningar som har mottagits av eller dr utestdende till medlemmarna och
forutsatt att dessa grunder faststills och tillimpas objektivt och proportionerligt.

Stdimman ska sammankallas d&tminstone en gang per éar.

I stadgarna for en kollektiv forvaltningsorganisation som har formen av forening eller an-
delslag far det med avvikelse fran 1 och 2 mom. dock bestdimmas att medlemmarnas beslutande-
ritt i alla eller i vissa drenden utdvas av fullméktigmétet eller av fullméktige, som medlemmarna
véljer med hogst fyra ars mellanrum. En ytterligare forutséttning ar att det sdkerstills att medlem-
marna kan delta pa ett lampligt och effektivt sétt i valet av fullméktige och att medlemmar som
tillhor olika kategorier av réttsinnehavare &r rittvist och balanserat representerade vid fullméktig-
motet eller i fullmaktige.

14§
Arenden som ska avgoras av stimman

Utover det som foreskrivs i ndgon annan lag ska en kollektiv forvaltningsorganisations stdm-
ma besluta om foljande:

1) villkoren fér medlemskap i den kollektiva forvaltningsorganisationen, om det inte bestdms
om dem i stadgarna eller bolagsordningen,

2) utndmning och avskedande av ledamoter i den kollektiva forvaltningsorganisationens dver-
vakningsorgan enligt 15 § samt arvoden och andra forméner till dem,

3) de allménna principerna for fordelning av upphovsrittserséttningar till rittsinnehavare,

4) anvéndning av upphovsrittsersittningar som inte kan foérdelas och de allménna principerna
for anvéndning av sddana medel,

5) de allménna principerna for investering av upphovsréttsersittningar och av inkomster som
hérrdr fran investerade upphovsrittserséttningar,

6) de allminna principerna for avdrag frén upphovsrittserséttningar och fran inkomster som
hérrdr fran investerade upphovsrittserséttningar,

7) principerna for riskhantering,

8) principerna for forvérv och forsiljning av samt inteckningar i fast egendom,

9) fusioner, inrdttande av dottersammanslutning och godkénnande av forvirv av andra sam-
manslutningar eller andelar eller réttigheter i andra sammanslutningar, samt andra betydande or-
ganisatoriska fordndringar som dr av betydelse for den kollektiva forvaltningen av upphovsritt,

10) upptagande av lan, utldning och sékerheter for 1an,

11) godkénnande av den érliga insynsrapport som avses i 41 §.

I fragor som avses i 1 mom. 7—10 punkten kan beslutanderétten genom beslut av stimman el-
ler med stdd av en bestdmmelse i stadgarna eller bolagsordningen delegeras till deti 15 § avsedda
overvakningsorganet.



Riksdagens svar RSv 204/2016 rd

Om det ir ett forvaltningsrad som dr den kollektiva forvaltningsorganisationens dvervaknings-
organ enligt 15 §, kan stimman delegera beslutanderétt till detta ockséd i fragor som avses i
1 mom. 1 punkten.

4 kap.

Bevakning av medlemmars och rittsinnehavares intressen i kollektiva forvaltningsorgani-
sationer

15§
Overvakningsorgan i sammanslutningar

En kollektiv forvaltningsorganisation ska ha ett av stimman utsett dvervakningsorgan dér or-
ganisationens medlemmar fran olika kategorier av réttsinnehavare ar rittvist och balanserat re-
presenterade. Den kollektiva forvaltningsorganisationens verkstillande direktor och andra som ar
anstéllda hos organisationen fér inte vara ledaméter i 6vervakningsorganet.

I en kollektiv forvaltningsorganisation med monistisk styrelsemodell fungerar organisationens
styrelse som Overvakningsorgan. I en kollektiv forvaltningsorganisation med dualistisk styrelse-
modell fungerar organisationens forvaltningsrad som dvervakningsorgan.

Utover det som nagon annanstans i lag foreskrivs om 6vervakningsorganets uppgifter ska dver-
vakningsorganet

1) 6vervaka deni 17 § 1 mom. avsedda personens verksamhet och sitt att skota sitt uppdrag
samt verkstdllandet av stimmans beslut och i synnerhet uppfyllandet av de allménna principer
som anges i 14 § 1 mom. 3—6 punkten,

2) utova den beslutanderitt som stimman har delegerat till det enligt 14 § 2 och 3 mom.,

3) arligen rapportera till stimman om iakttagelser som gjorts i 6vervakningsverksamheten och
om utdvandet av beslutanderitt som delegerats enligt 2 punkten.

16 §
Overvakningsorgan i stiftelser

I syfte att skydda réttsinnehavarnas intressen ska det i stadgarna for en kollektiv forvaltnings-
organisation som har formen av stiftelse bestimmas att ett i 3 kap. 19 § i stiftelselagen (487/2015)
avsett forvaltningsrad ska inrdttas. De olika kategorierna av réttsinnehavare ska vara réttvist och
balanserat representerade i forvaltningsradet.

Forvaltningsradet ska sammankallas atminstone en gang per ar.

Utover det som forvaltningsradet ska besluta om enligt stiftelselagen ska en kollektiv forvalt-
ningsorganisations forvaltningsrad besluta om f6ljande:

1) utndmning av styrelseledaméterna,

2) arvoden och andra formaner till styrelseledaméterna och verkstéllande direktoren,

3) de allménna principer enligt vilka upphovsrittserséttningar fordelas till rattsinnehavare,

4) anvéndning av upphovsrittsersittningar som inte kan foérdelas och de allménna principerna
for anvéndning av sddana medel,
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5) de allménna principerna for investering av upphovsriéttsersittningar och av inkomster som
hérrdr fran investerade upphovsrittserséttningar,

6) de allménna principerna for avdrag frén upphovsrittserséttningar och fran inkomster som
hérrdr fran investerade upphovsrittserséttningar,

7) principerna for riskhantering.

17§
Ledning av en kollektiv forvaltningsorganisations affdrsverksamhet

En kollektiv forvaltningsorganisation ska ha en verkstillande direktor eller ndgon annan i or-
ganisationens tjdnst varande person med ansvar for organisationens dagliga ledning som svarar
for ledningen av organisationens afférsverksamhet.

Den som avses i 1 mom. ska leda den kollektiva foérvaltningsorganisationens dagliga forvalt-
ning i enlighet med styrelsens riktlinjer och anvisningar.

Den som avses i | mom. ska ge deti 15 och 16 § avsedda 6vervakningsorganet och ledamoter-
na i det de upplysningar som dvervakningsorganet behover for att skota sitt uppdrag.

18 §
Undvikande av intressekonflikter

En kollektiv forvaltningsorganisation ska vidta rimliga atgérder for att identifiera och forebyg-
ga intressekonflikter och for att begrénsa deras inverkan pé de gemensamma intressena hos de
rittsinnehavare som organisationen foretréder.

Den kollektiva forvaltningsorganisationens verkstéllande direktor eller den som svarar for den
dagliga ledningen samt varje ledamot av dvervakningsorganet ska i det syfte som anges i 1 mom.
till stimman &rligen ldmna en individuell redogorelse for sina bindningar som géller radande el-
ler potentiella konflikter mellan sina personliga intressen och den kollektiva férvaltningsorgani-
sationens intressen samt mellan de skyldigheter som personen i fraga har gentemot den kollekti-
va forvaltningsorganisationen och andra juridiska och fysiska personer. Redogdrelsen for bind-
ningar ska innehélla &tminstone f6ljande information:

1) dgarandel eller annan formdgenhetsrittslig stéllning i den kollektiva forvaltningsorganisa-
tionen,

2) 16n och arvoden som den kollektiva forvaltningsorganisationen under den féregédende réken-
skapsperioden betalade till personen, inbegripet frivilliga pensionsforsakringar, naturaférméner
och forméner av annat slag,

3) upphovsrittsersittningar som personen i egenskap av rittsinnehavare fick av den kollektiva
forvaltningsorganisationen under den foregéende ridkenskapsperioden,

4) uppgifter om andra sadana rittigheter och forméaner eller en sadan stdllning i den kollektiva
forvaltningsorganisationen eller i en sammanslutning eller en stiftelse som den kollektiva forvalt-
ningsorganisationen &dger eller har bestimmande inflytande i, som kan vara av betydelse for per-
sonens forutsittningar att skota sitt uppdrag.
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5 kap.
Forvaltning av upphovsriittsersittningar
19§
Omsorg vid inkassering och forvaltning av upphovsrdttsersdttningar

En kollektiv forvaltningsorganisation ska iaktta omsorg vid inkassering och forvaltning av
upphovsrittsersittningar.

20§
Atskiljande av upphovsrittsersiittningar och andra tillgdngar

En kollektiv forvaltningsorganisation ska i sina rikenskaper halla foljande atskilda:

1) upphovsréttserséttningar och inkomster som hérror fran investerade upphovsrittsersittning-
ar,

2) egna tillgdngar och inkomster som harror fran egen verksamhet.

En kollektiv forvaltningsorganisation fér inte anvénda upphovsrittsersittningar eller inkom-
ster som hérror fran investerade upphovsrittsersittningar for andra dndamal &n fordelning till
rittsinnehavarna, om inte stimman enligt 14 § eller en stiftelses forvaltningsrad enligt 16 § har
beslutat nagot annat.

Utestdende upphovsrattsersittningar som inom den tid som foreskrivs i 24 § inte kan fordelas
pa grund av att rattsinnehavaren inte har kunnat identifieras eller nas ska i den kollektiva forvalt-
ningsorganisationen riakenskaper hallas atskilda frén 6vriga tillgangar.

21§
Investering av upphovsrdttsersdttningar

En kollektiv forvaltningsorganisation ska folja det beslut om allménna principer for investe-
ringsverksamhet som stimman eller, om organisationen har formen av stiftelse, dess forvalt-
ningsrad har fattat.

Utover det som foreskrivs i 1 mom. ska den kollektiva forvaltningsorganisationen

1) se till att det vid en potentiell intressekonflikt sékerstills att investeringens enda syfte &r att
tillgodose intressena hos de réttsinnehavare med avseende pa vilka upphovsrittserséittningarna
har inkasserats,

2) investera tillgdngarna sa att skyddet for investeringarna samt investeringarnas sékerhet, lik-
viditet och avkastning tryggas,

3) diversifiera tillgdngarna tillrdckligt for att undvika for stor betoning pé nagon viss tillgéng
och ackumulering av risker.
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22§
Férvaltningsavgift och andra avdrag

En kollektiv férvaltningsorganisation &r skyldig att ge de réttsinnehavare som den foretrader
information om den géillande forvaltningsavgiften och om andra avdrag fran upphovsrattsersétt-
ningar och fran inkomster som hérror fran investerade upphovsréttserséttningar.

De avgifter som en kollektiv forvaltningsorganisation tar ut for sina tjénster och andra avdrag
ska vara rimliga i forhallande till tjdnsternas beskaffenhet och omfattning, och de fér inte over-
skrida de motiverade och faktiska kostnader som organisationen har for att férvalta upphovsrétt
och nérstaende réttigheter.

23§

Jamlik tillgang till ticinster och formdner som erbjuds med avseende pa rdttsinnehavares gemen-
samma dndamdl

Om upphovsrittsersittningar eller inkomster som hérror fran investerade upphovsrattsersétt-
ningar genom beslut av en kollektiv férvaltningsorganisation anvénds for andamal som ar gemen-
samma for rittsinnehavarna eller en viss kategori av réttsinnehavare, ska de tjanster eller andra
formaner som erbjuds vara tillgéngliga for rttsinnehavarna pé lika villkor.

24§
Skyldighet att fordela upphovsrittsersdttningar rdttidigt

Upphovsrittsersattningar ska fordelas till rattsinnehavarna sé snabbt och korrekt som majligt i
enlighet med de allménna fordelningsprinciper som den kollektiva forvaltningsorganisationen
har faststéllt.

Upphovsrittsersittningarna ska betalas ut till rittsinnehavarna inom nio manader fran utgang-
en av den rikenskapsperiod under vilken erséttningarna inkasserades, om inte detta dr omojligt.

25§
Information som ska ingd i redovisningen till réttsinnehavarna

En kollektiv férvaltningsorganisation ska minst en gang om éret ge de réttsinnehavare till vilka
den har tillskrivit eller betalat upphovsréttsersattningar for rakenskapsperioden i fréga &tminsto-
ne foljande information:

1) alla kontaktuppgifter som réttsinnehavaren har gett den kollektiva forvaltningsorganisatio-
nen for att denna ska kunna identifiera och na rittsinnehavaren,

2) de upphovsrittsersattningar som har tillskrivits rittsinnehavaren,

3) de ersittningsbelopp som den kollektiva forvaltningsorganisationen har betalat ut till ratts-
innehavaren per kategori av forvaltade réttigheter och typ av anviandning,

4) specifika uppgifter om den anviandning och den anviandningsperiod till vilken utbetalningen
hénfor sig, om rapporteringen fran anvindarna mojliggor detta,

10
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5) avdrag for forvaltningsavgifter,

6) avdrag for annat dn forvaltningsavgifter,

7) alla upphovsrittserséttningar som hanfor sig till nadgon tidigare rédkenskapsperiod och som
annu inte har betalats ut till rittsinnehavaren.

Det som foreskrivs i 1 mom. géller ocksa sddana medlemssammanslutningar i den kollektiva
forvaltningsorganisationen som formedlar upphovsrittserséttningar vidare till rattsinnehavare.

26§
Skyldighet att vidta tillrdckliga datgdrder for att identifiera rittsinnehavare

En kollektiv forvaltningsorganisation ska vidta tillrdckliga atgérder for att identifiera och na
rittsinnehavarna i de fall dir rapporteringen av anvéndningen av verk och andra skyddade objekt
mdjliggdr detta. Nér atgirdernas tillrdcklighet beddms ska hénsyn tas till réttsinnehavarnas eko-
nomiska intressen, forekomsten av informationskéllor som gor det mojligt att identifiera och né
rittsinnehavare samt kostnaderna for att identifiera och né réttsinnehavare. Den kollektiva for-
valtningsorganisationen ska pa sin webbplats offentliggora information pa finska och svenska om
det forfarande som den iakttar for att identifiera och na rittsinnehavare.

En kollektiv forvaltningsorganisation ska, inom ett ar fran utgadngen av den rikenskapsperiod
dé& upphovsrittsersittningarna inkasserades, for de réttsinnehavare som den foretrdder och for
medlemmar och andra kollektiva férvaltningsorganisationer tillgdngliggdra f6ljande information
som den forfogar 6ver om verk och andra skyddade objekt betraffande vilka en eller flera rétts-
innehavare inte har identifierats eller natts:

1) verkets eller det skyddade objektets titel,

2) réttsinnehavarens namn,

3) forlaggarens eller producentens namn,

4) annan relevant information som den kollektiva forvaltningsorganisationen har tillgang till
och som kan bidra till att identifiera eller né réttsinnehavaren.

Om en rittsinnehavare inte har identifierats och néatts inom tva ar fran utgdngen av den raken-
skapsperiod under vilken upphovsrittsersittningen inkasserades, ska den kollektiva forvaltnings-
organisationen pé sin webbplats offentliggdra informationen enligt 2 mom. om verket och rétts-
innehavarna.

278§
Anvdndning av upphovsrittsersdtiningar som inte kan fordelas

Om utestdende upphovsrittsersittningar inte kan fordelas till en rittsinnehavare inom tre ar
fran utgdngen av den riakenskapsperiod da upphovsrittserséttningarna inkasserades anses ersatt-
ningarna vara upphovsréttsersittningar som inte kan fordelas, forutsatt att den kollektiva forvalt-
ningsorganisationen har vidtagit tillrdckliga atgédrder for att identifiera réttsinnehavarna i enlig-
het med 26 §.

Bestdmmelser om fattandet av beslut om anvéndningen av upphovsréttsersittningar som inte
kan fordelas finns i 14 och 16 §.
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6 kap.
Forvaltning av rittigheter for andra kollektiva forvaltningsorganisationers rikning
28 §
Forbud att diskriminera rdttsinnehavare som foretrdds genom representationsavtal

En licensbeviljande kollektiv férvaltningsorganisation fér inte tillimpa andra villkor gillande
sddana réttsinnehavares rittigheter som den forvaltar med stod av ett representationsavtal som
den ingétt med en befullmiktigande kollektiv forvaltningsorganisation, och den far inte heller i
Ovrigt diskriminera sddana réttsinnehavare.

29 §

Rdtt for en licensbeviljande kollektiv forvaltningsorganisation att gora avdrag fran upphovsrdtts-
ersdttningar

En licensbeviljande kollektiv forvaltningsorganisation fér inte géra andra avdrag fran upp-
hovsrittserséttningar &n avdrag for forvaltningsavgiften, om den inte uttryckligen har avtalat om
andra avdrag med den befullméktigande kollektiva forvaltningsorganisationen.

30§
Fordelning av upphovsrdttsersdttningar med stéd av representationsavtal

En licensbeviljande kollektiv férvaltningsorganisation ska regelbundet och korrekt till befull-
méktigande kollektiva forvaltningsorganisationer fordela de upphovsrittserséttningar som ska
betalas via dem. Upphovsrittserséttningen ska betalas ut till den befullméktigande kollektiva for-
valtningsorganisationen snarast mdjligt och senast inom nio manader fran utgangen av den réken-
skapsperiod under vilken upphovsrittsersattningen inkasserades, om inte detta ar omojligt.

31§
Information som ska ges till befullmdktigande kollektiva forvaltningsorganisationer

En licensbeviljande kollektiv forvaltningsorganisation ska minst en gang per ar géra atminsto-
ne foljande information tillgdnglig pa elektronisk vég for varje forvaltningsorganisation for vars
rakning den under den relevanta perioden forvaltar rittigheter genom ett representationsavtal:

1) en specificerad redogorelse for de upphovsrittsersattningar som ska redovisas till den be-
fullméktigande kollektiva férvaltningsorganisationen eller till rattsinnehavare som denna foretré-
der,

2) de utestaende upphovsrittserséttningar som hénfor sig till ndgon rikenskapsperiod,

3) avdrag som gjorts for forvaltningsavgifter,

4) avdrag som gjorts for annat &n forvaltningsavgifter, om de kollektiva forvaltningsorganisa-
tionerna har avtalat sinsemellan om sadana avdrag,
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5) uppgift om licenser som beviljats eller végrats i friga om verk och andra skyddade objekt
som omfattas av representationsavtalet,

6) beslut som fattats vid stimman, till den del de ar relevanta for forvaltningen av rittigheter
genom representationsavtal.

328§
Skyldighet att rdttidigt fordela vidareformedlade upphovsridttsersdttningar
En befullmiktigande kollektiv forvaltningsorganisation, eller en medlemssammanslutning i en
sadan, som erhallit upphovsrittsersittningar for vidareformedling till rittsinnehavarna, ska for-

dela erséttningarna snarast mojligt och senast inom sex manader efter att ersittningarna tagits
emot, om inte detta dr omdjligt.

7 kap.
En kollektiv forvaltningsorganisations forhallande till anvindare
33§
Skyldighet att erbjuda en licens

En kollektiv forvaltningsorganisation ska utan onddigt dr6jsmal besvara en anvindares forfra-
gan om licens och upplysa anvindaren om vilken information organisationen behdver for att kun-
na erbjuda en licens.

Efter att den kollektiva forvaltningsorganisationen har fatt all relevant information av anvén-
daren ska organisationen utan onddigt dr6jsmal antingen erbjuda en licens eller ge anvindaren ett
skriftligt svar dir det motiveras varfor ingen licens erbjuds.

34§
Skyldighet att forhandla om licensieringen i drligt uppsdt

Kollektiva forvaltningsorganisationer och anvindare ska forse varandra med all information
som behdvs for licensiering av réttigheter och dven i ovrigt forhandla om licensieringen av rét-
tigheter i drligt uppsat.

35§
Krav som gdller licensieringsvillkoren
Licensieringsvillkoren ska baseras pa objektiva och icke-diskriminerande kriterier. En kollek-

tiv forvaltningsorganisation ska informera anvéindaren om de grunder som har anvénts for fast-
stdllandet av tarifferna.
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Rittsinnehavarna ska fa skélig ersittning for anvindningen av réttigheterna. Tarifferna for en-
samrétter och réttigheter till erséttning ska vara rimliga. Nar det beddms huruvida upphovsritts-
erséttningarna dr rimliga ska foljande beaktas:

1) det ekonomiska handelsvérdet for anvédndningen av réttigheterna med beaktande av anvénd-
ningens art och omfattning i frdga om verk och andra skyddade objekt,

2) det ekonomiska vérdet for de tjanster som den kollektiva férvaltningsorganisationen tillhan-
dahaller,

3) 6vriga omsténdigheter som inverkar pa ersittningens rimlighet.

36§
Experimentell licensiering

Om en ny typ av tjénst har varit tillgénglig for allménheten i mindre 4n tre &r, &r en kollektiv
forvaltningsorganisation inte skyldig att fortsétta licensieringen av tjénsten efter denna provperi-
od pa samma villkor som under provperioden eller att pa en annan tjénst av samma typ tillimpa de
villkor som tillimpades vid denna experimentella licensiering.

378§
Anvdndarnas rdttigheter vid skétseln av drenden

En anvéndare har ritt att skdta sina drenden hos en kollektiv forvaltningsorganisation och att av
organisationen fa licensieringsvillkoren eller det skriftliga svaret enligt 33 § 2 mom. och den i
39 § avsedda informationen pa finska eller svenska efter eget val.

En kollektiv forvaltningsorganisation ska ge anvindarna mojlighet att kommunicera med den
pa elektronisk vdg. Om organisationen har ett elektroniskt system for rapportering av anvénd-
ningen av verk eller andra skyddade objekt, ska anvidndarna erbjudas mdjlighet att anlita syste-
met.

38§
Rapportering av anvindningen

En anvéndare ska forse en kollektiv forvaltningsorganisation, pa det sitt som anvindaren och
organisationen har kommit 6verens om, med sddan information om anvéndningen av de réttighe-
ter som organisationen representerar som behdvs for inkassering av upphovsréttserséttningarna
och for fordelning och redovisning av utestaende belopp till rittsinnehavare, till den del anvén-
daren har tillgéng till informationen.

Den kollektiva forvaltningsorganisationen och anvindaren ska i sa stor utstrickning som moj-
ligt ta hénsyn till frivilliga branschnormer nér de avtalar om hur informationen enligt 1 mom. ska
lamnas.
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8 kap.
Insyn och informationsplikt
398§
Kollektiva forvaltningsorganisationers skyldighet att ge information om repertoaren

En kollektiv foérvaltningsorganisation ska pa begéran och utan onddigt drdjsmaél ge réttsinne-
havare, anvéndare och befullméktigande kollektiva forvaltningsorganisationer som é&r parter i re-
presentationsavtal information om foljande:

1) de verk eller andra skyddade objekt som den kollektiva forvaltningsorganisationen repre-
senterar antingen direkt eller genom representationsavtal eller, om det inte &r mdjligt att specifi-
cera verken eller de andra skyddade objekten, de typer av verk och andra skyddade objekt som
den representerar,

2) de rittigheter som den kollektiva forvaltningsorganisationen representerar,

3) de territorier som den kollektiva forvaltningsorganisationens rétt att bevilja licenser omfat-
tar.

Om en kollektiv forvaltningsorganisation inte sjédlv kan bevilja licens pa grund av avsaknad av
fullmakt, ska den ge anvéndaren namnet pé och kontaktuppgifterna till rattsinnehavaren, till den
del den har kdinnedom om dem, forutsatt att rattsinnehavaren inte har forbjudit detta. Den kollek-
tiva forvaltningsorganisationen ska ocksé informera anvéndaren om det &r sa att licens inte be-
hovs pé grund av att skyddstiden for ett verk eller ett annat skyddat objekt har 16pt ut eller av na-
gon annan orsak.

40§
Kollektiva forvaltningsorganisationers skyldighet att offentliggéra information pd sin webbplats

En kollektiv forvaltningsorganisation ska pa sin webbplats offentliggdra och uppdatera foljan-
de information pa finska och svenska:

1) den kollektiva forvaltningsorganisationens stadgar eller bolagsordning,

2) medlemskapsvillkoren,

3) villkoren for att aterkalla en fullmakt att forvalta rittigheter,

4) namnen pa ledaméterna i1 Overvakningsorganet,

5) namnet pé verkstéllande direktoren eller den andra person som avsesi 17 §,

6) standardvillkoren i licenser och tilldimpliga tariffer, inklusive eventuella rabatter,

7) de allménna principerna for redovisning av upphovsréttsersittningar till rattsinnehavare,

8) de allménna principerna for forvaltningsavgifter,

9) de allménna principerna for avdrag, annat dn for forvaltningsavgifter, fran upphovsrittser-
sattningar och frén inkomster som hérror fran investerade upphovsrittserséttningar,

10) en forteckning 6ver representationsavtal och 6ver de kollektiva forvaltningsorganisationer
med vilka representationsavtal har ingatts,

11) de allménna principerna for anvéndning av upphovsrittsersittningar som inte kan fordelas,
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12) information om den kollektiva forvaltningsorganisationens forfarande for klagomalshan-
tering som ér tillgéngligt for rittsinnehavare och anvéndare, om forfarandet for alternativ tvist-
16sning samt om det domstolsforfarande som ar tillimpligt pa tvister.

Den kollektiva forvaltningsorganisationen ska ldamna den information som avses i 1 mom. och
uppgift om fordndringar i den till den tillsynsmyndighet som avses i 54 § utan drojsmal efter att
informationen har offentliggjorts.

41§
Arlig insynsrapport

En kollektiv forvaltningsorganisation ska sammanstilla en arlig insynsrapport i enlighet med
bilagan till Europaparlamentets och radets direktiv 2014/26/EU om kollektiv forvaltning av upp-
hovsritt och nérstaende réittigheter och grinsdverskridande licensiering av réttigheter till musika-
liska verk for anvéndning pa nitet pa den inre marknaden. Insynsrapporten ska inbegripa en séir-
skild rapport om de sociala, kulturella och utbildningsrelaterade tjénster som organisationen till-
handahéller. Bokslutsuppgifterna i den érliga insynsrapporten ska granskas i enlighet med be-
stimmelserna i revisionslagen (1141/2015), och revisionsberéttelsen med eventuella reservatio-
ner ska aterges i sin helhet i den arliga insynsrapporten. Som arlig insynsrapport enligt denna pa-
ragraf betraktas den kollektiva forvaltningsorganisationens bokslut och verksamhetsberittelse,
vilka innehéller de uppgifter som avses i bilagan till det nimnda direktivet.

Den kollektiva forvaltningsorganisationen ska offentliggora den arliga insynsrapporten pa sin
webbplats inom &tta ménader fran utgangen av organisationens rékenskapsperiod och dér hélla
den tillgénglig for allménheten i minst fem &r efter det ar dé rapporten offentliggjordes. Den kol-
lektiva forvaltningsorganisationen ska inom den ovan foreskrivna tiden ge in insynsrapporten
ocksa till den i 54 § avsedda tillsynsmyndigheten.

Nérmare bestimmelser om den information som ska ges i den arliga insynsrapporten enligt
1 mom. far utfdrdas genom forordning av undervisnings- och kulturministeriet.

9 kap.
Grinsoverskridande licensiering av néatrittigheter till musikaliska verk
42§
Sdrskilt tilldmpningsomrdde

Utover det som foreskrivs annanstans i denna lag tillimpas bestimmelserna i detta kapitel pa
en kollektiv forvaltningsorganisation nér den beviljar gransdverskridande licenser for nitréttig-
heter till musikaliska verk.

Bestdmmelserna i detta kapitel tillimpas emellertid inte

1) nér en kollektiv forvaltningsorganisation beviljar grainsdverskridande licenser till néttjans-
ter som enbart tillhandahéller tillgang till musikaliska verk i grafisk form,

2) nér en kollektiv forvaltningsorganisation pé basis av frivillig aggregering av de nédvéndiga
rittigheterna beviljar en gransdverskridande licens for nitréttigheter till musikaliska verk som ett
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sandarforetag maste ha for att fa tillgéngliggora for allmédnheten sina radio- eller televisionspro-
gram samtidigt med den ursprungliga utsdandningen eller efter den ursprungliga utsdndningen,

3) p& material som produceras av eller for sindarforetaget for att offentliggdras pé nétet och
som utgdr komplement till den ursprungliga utsdndningen av dess radio- eller televisionspro-
gram.

43§
Forutsdttningar att hantera grinsoverskridande licenser

En kollektiv forvaltningsorganisation som beviljar grainsoverskridande licenser for natréttighe-
ter till musikaliska verk ska ha tillrickliga forutséttningar for en effektiv, korrekt och transparent
elektronisk hantering av de uppgifter som behdvs for forvaltningen av dessa licenser med avseen-
de pa identifiering av repertoaren och dvervakning av hur den anvénds, fakturering av anvindare,
inkassering av upphovsrattserséttningar och redovisning av dem till rittsinnehavare och for att
lamna de uppgifter som avses i 39 §.

Nérmare bestimmelser om krav som giller kollektiva forvaltningsorganisationers
forutsattningar att hantera information med avseende pa de dandamal som ndmns i 1 mom. far ut-
fardas genom forordning av undervisnings- och kulturministeriet.

44§
Korrektheten hos uppgifter om repertoaren

En kollektiv forvaltningsorganisation som beviljar grainsoverskridande licenser for natréttighe-
ter till musikaliska verk ska ha inrdttat forfaranden som ger rittsinnehavare, andra kollektiva for-
valtningsorganisationer och de réttsinnehavare som de foretrader samt leverantorer av néttjanster
mdjlighet att begéra att den kollektiva forvaltningsorganisationen korrigerar fel i foljande uppgif-
ter:

1) uppgifter for identifiering av musikaliska verk eller delar av dem,

2) uppgifter om de rittigheter som den kollektiva forvaltningsorganisationen forvaltar eller om
rittsinnehavarna,

3) unika identifikatorer for réttsinnehavare och musikaliska verk,

4) inkonsekvenser 1 uppgifter som finns hos andra kollektiva forvaltningsorganisationer som
beviljar gransoverskridande licenser for natréttigheter till musikaliska verk.

Den kollektiva forvaltningsorganisationen ska utan onddigt drojsmal korrigera en uppgift som
konstaterats vara felaktig.

En kollektiv forvaltningsorganisation som beviljar grainsoverskridande licenser for natréttighe-
ter till musikaliska verk ska ge réttsinnehavarna och befullmiktigande kollektiva forvaltningsor-
ganisationer mojlighet att i elektronisk form l&dmna information om musikaliska verk, réttigheter
som ska forvaltas, rattsinnehavare samt territorium.
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45§
Korrekt och rittidig overvakning av anvindningen

En kollektiv forvaltningsorganisation ska dvervaka hur de nitrittigheter till musikaliska verk
som den helt eller delvis representerar anvinds av de leverantdrer av néttjédnster som organisatio-
nen har beviljat en gransdverskridande licens for dessa réttigheter.

Den kollektiva forvaltningsorganisationen ska erbjuda leverantérerna av néttjédnster mojlighet
att pa elektronisk vég redogora for den faktiska anvdndningen av nétrittigheter till musikaliska
verk. Leverantdrerna av nittjédnster ska ldmna en korrekt redogdrelse for den faktiska anvénd-
ningen av sédana verk.

Den kollektiva forvaltningsorganisationen far vigra att godta en redogdrelse fran en leverantor
av nattjanster i det format som leverantoren har valt, om den kollektiva férvaltningsorganisatio-
nen tillhandahaller mojlighet att limna redogorelsen med anvindning av atminstone en metod dér
branschnormer som é&r internationella eller i allmént bruk i Europeiska unionen foljs vid den elek-
troniska utvéxlingen av uppgifter.

46 §
Elektronisk fakturering

En kollektiv forvaltningsorganisation ska fakturera en leverantor av néttjanster pa elektronisk
vég med hjilp av atminstone ett sddant faktureringsformat dér branschnormer som ér internatio-
nella eller i allmént bruk i Europeiska unionen foljs.

Fakturan ska innehalla specificerade uppgifter om de verk och réttigheter som har licensierats
helt eller delvis och om den faktiska anvéndningen av réttigheter, i den utstrdckning detta &r mgj-
ligt pa grundval av den information som leverantdren av néttjdnster har ldmnat och det format
som anvénts for att limna denna information.

Leverantdren av néttjanster far inte végra att godta en faktura pé grund av formatet, om faktu-
ran f6ljer branschnormen enligt 1 mom.

47§
Korrekt och rittidig fakturering
En kollektiv forvaltningsorganisation ska fakturera en leverantor av néttjanster korrekt och
utan drojsmal efter att en redogorelse for den faktiska anvéndningen av nétrittigheterna till ett
musikaliskt verk har getts pa det sitt som avses i 45 §.
48 §

Férfaranden for att ifrdgasdtta fakturans korrekthet

En kollektiv forvaltningsorganisation ska ge en leverantdr av néttjénster tillgang till ett lamp-
ligt forfarande for att ifragasitta fakturans korrekthet, om leverantoren erhéller flera fakturor fran
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en eller flera kollektiva forvaltningsorganisationer for samma nétréttigheter till ett och samma
musikaliska verk.

49§
Korrekt och rittidig redovisning till rdttsinnehavare

En licensbeviljande kollektiv forvaltningsorganisation ska férdela upphovsréittsersittningar till
rattsinnehavare eller till befullméktigande kollektiva forvaltningsorganisationer korrekt och utan
dr6jsmal pé basis av den redogorelse som avses 145 §, efter att leverantdren av néttjénster har be-
talat ersdttningen till den licensbeviljande kollektiva forvaltningsorganisationen.

Atminstone foljande information ska ingd i den redovisning som den licensbeviljande kollek-
tiva forvaltningsorganisationen ska lamna rattsinnehavaren eller den befullmiktigande kollekti-
va forvaltningsorganisationen:

1) perioden for den anvéndning av rittigheter som ligger till grund for erséttningarna till rétts-
innehavarna och de territorier dir anvéndningen gt rum,

2) inkasserade ersdttningar, avdrag som gjorts och fordelade ersittningar for varje nétrittighet
till ett musikaliskt verk som réttsinnehavarna har befullméktigat organisationen att representera
helt eller delvis,

3) ersdttningar som den licensbeviljande kollektiva forvaltningsorganisationen har inkasserat
for rattsinnehavarna, avdrag som den har gjort och ersittningar som den har fordelat uppdelat ef-
ter respektive leverantor av néttjénster.

Den befullmédktigande kollektiva férvaltningsorganisationen svarar for att ersittningarna beta-
las ut och att den information som avses i 2 mom. ldmnas till de réttsinnehavare som den foretré-
der, om négot annat inte avtalas de kollektiva forvaltningsorganisationerna emellan.

508§
Avtal mellan kollektiva forvaltningsorganisationer om grdnséverskridande licensiering

Ett representationsavtal mellan kollektiva forvaltningsorganisationer genom vilket en kollek-
tiv forvaltningsorganisation ger en annan kollektiv forvaltningsorganisation fullmakt att bevilja
gransdverskridande licenser for nétréttigheter till musikaliska verk fir inte innebéra ensamrétt att
bevilja licenser for verken.

Den licensbeviljande kollektiva forvaltningsorganisationen ska underrétta den befullmékti-
gande kollektiva forvaltningsorganisation om de huvudsakliga villkoren for licensiering av de
natrattigheter som fullmakten omfattar. Denna information inbegriper foljande:

1) réttigheternas anvéndningssitt,

2) alla villkor som hor samman med eller paverkar licensavgiften,

3) licensens 16ptid,

4) den licensbeviljande kollektiva forvaltningsorganisationens ridkenskapsperioder,

5) det territorium som licensen omfattar,

6) andra villkor for licensieringen som har en vésentlig inverkan pa licensiering av de rattighe-
ter som fullmakten omfattar.
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Den befullméktigande kollektiva forvaltningsorganisationen ska underritta de rittsinnehavare
som den foretrdder om representationsavtalets 10ptid, kostnaderna for de tjdnster som den licens-
beviljande kollektiva forvaltningsorganisationen tillhandahaller och andra centrala avtalsvillkor.

51§

Skyldighet att representera en annan kollektiv forvaltningsorganisation vid grinsoverskridande
licensiering

En kollektiv forvaltningsorganisation dr skyldig att pa begéiran éta sig att representera en an-
nan kollektiv forvaltningsorganisations repertoar, om den redan beviljar eller erbjuder sig att be-
vilja grinsdverskridande licenser for néitréttigheter till musikaliska verk i samma réttighetskate-
gori for andra organisationers del och om organisationen som framstéllt begéran inte sjélv bevil-
jar eller erbjuder sig att bevilja grinsdverskridande licenser for nétréttigheter till musikaliska
verk. Den kollektiva forvaltningsorganisationen ska besvara begdran skriftligen och utan onddigt
drojsmal.

Om den kollektiva forvaltningsorganisationen i enlighet med 1 mom. atar sig att representera
en annan kollektiv forvaltningsorganisations repertoar, ska den

1) i alla sina erbjudanden till leverantorer av néttjanster inkludera den befullméktigande kol-
lektiva forvaltningsorganisationens repertoar,

2) forvalta den befullmiktigande kollektiva forvaltningsorganisationens repertoar pd samma
villkor som den tillimpar for den egna repertoaren,

3) bestimma en forvaltningsavgift som inte 0verskrider de skiliga kostnaderna for forvaltning-
en.

Den befullméktigande kollektiva forvaltningsorganisationen ska ge den licensbeviljande kol-
lektiva forvaltningsorganisationen tillgang till den information om musikrepertoaren som krévs
for att bevilja gransoverskridande licenser for nétrittigheter till musikaliska verk. Om informa-
tionen &r otillrdcklig eller tillhandahélls i en sddan form som gor att den licensbeviljande kollek-
tiva forvaltningsorganisationen inte kan uppfylla kraven 1 43—49 §, har den licensbeviljande kol-
lektiva forvaltningsorganisationen rétt att debitera den befullméktigande kollektiva forvaltnings-
organisationen for de skiliga kostnader som uppfyllandet av dessa krav foranleder eller att ute-
sluta de verk for vilkas del informationen ér otillrdcklig eller oanvéndbar.

52§
Tilltrdde till grinsoverskridande licensiering

En réttsinnehavare kan aterkalla sin fullmakt till en kollektiv férvaltningsorganisation att for-
valta gransoverskridande licenser for nétréttigheter till musikaliska verk utan att dterkalla orga-
nisationens fullmakt att forvalta réttigheterna i fraiga om icke gransoverskridande licensiering, om
organisationen inte senast den 10 april 2017 beviljar eller erbjuder sig att bevilja gransoverskri-
dande licenser for nitrattigheter till musikaliska verk och inte heller later en annan kollektiv for-
valtningsorganisation representera dessa réttigheter.

En sadan aterkallelse av en fullmakt som avses i 1 mom. tréder i kraft omedelbart.
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10 kap.
Myndighetstillsyn
538§
Anmdlan om kollektiv forvaltning av upphovsritt

En kollektiv forvaltningsorganisation ska gora en anmélan till Patent- och registerstyrelsen in-
nan den inleder verksamhet enligt denna lag.

Anmélan ska innehalla

1) den kollektiva forvaltningsorganisationens namn och kontaktuppgifter,

2) namnet pé den person som avses i 17 §,

3) en beskrivning av de typer av verk och andra skyddade objekt som den kollektiva forvalt-
ningsorganisationen representerar och en beskrivning av de réttigheter som representeras,

4) uppgift om huruvida den kollektiva forvaltningsorganisationen har for avsikt att erbjuda el-
ler bevilja grinsdverskridande licenser av natrittigheter till musikaliska verk.

54§
Tillsynsmyndighet

Tillsynsmyndigheten ska

1) ha tillsyn over att de kollektiva férvaltningsorganisationer som é&r etablerade i Finland och
deras medlemssammanslutningar f6ljer bestimmelserna i denna lag vid kollektiv forvaltning av
rittigheter,

2) ge kollektiva forvaltningsorganisationer och andra parter rad i frdgor som anknyter till
tillimpning av bestimmelserna i denna lag och frimja iakttagandet av god praxis i verksamhet
som omfattas av denna lag,

3) pa det sitt som foreskrivs i artikel 37 i Europaparlamentets och radets direktiv 2014/26/EU
om kollektiv férvaltning av upphovsritt och nérstaende rattigheter och gransoverskridande licen-
siering av réttigheter till musikaliska verk for anvindning pa nétet p& den inre marknaden besvara
en begiran fran en myndighet i en annan medlemsstat om information angaende verksamheten
hos kollektiva forvaltningsorganisationer som é&r etablerade i Finland,

4) 1 samarbete med undervisnings- och kulturministeriet f6lja hur den kollektiva forvaltningen
utvecklas i Finland och forse Europeiska kommissionen med den information som denna beho-
ver om den kollektiva forvaltningen och dess utveckling samt delta i annat myndighetssamarbete
inom Europeiska ekonomiska samarbetsomrédet pa det sétt som foreskrivs i det direktiv som
ndmns i 3 punkten.

Patent- och registerstyrelsen har tillsyn 6ver efterlevnaden av denna lag.
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55§
Myndighetssamarbete

Patent- och registerstyrelsen och Konkurrens- och konsumentverket ska samarbeta med varan-
dra pé ett &andamalsenligt sitt vid skdtseln av tillsynsuppgifter som riktar sig till kollektiva for-
valtningsorganisationer och foljer av denna lag och konkurrenslagen.

Arbets- och nédringsministeriet, undervisnings- och kulturministeriet och Patent- och register-
styrelsen ska samarbeta med varandra pa ett indamélsenligt sétt for att organisera uppgifterna en-
ligt denna lag och for att tillimpa denna lag i drenden som hor till undervisnings- och kulturmi-
nisteriets behdrighet enligt upphovsrittslagen.

56 §
Inledande av tillsynsdirenden

Till Patent- och registerstyrelsen far riktas en begéran om atgérder i fridga om en kollektiv for-
valtningsorganisations forfarande eller forsummelse som strider mot bestimmelserna i denna lag.
Begéran om atgirder ska innehalla en beskrivning av det forfarande eller den forsummelse som
anses vara klandervirt.

Patent- och registerstyrelsen kan ocksé pa eget initiativ vidta tillsynséatgérder som avses i den-
na lag.

578§
Arendenas angeliigenhetsordning och limnande av ett irende utan prévning

Patent- och registerstyrelsen kan l&dmna ett &rende som géller en kollektiv forvaltningsorgani-
sations forfarande eller forsummelse utan provning, om

1) begéran om atgérder dr uppenbart ogrundad,

2) den kollektiva forvaltningsorganisationen har vidtagit atgérder for att rétta till saken,

3) den kollektiva forvaltningsorganisationens forfarande eller forsummelse har endast ringa in-
verkan pé uppndendet av syftet med denna lag,

4) det med anledning av ett tviste- eller brottmal som &r anhédngigt vid domstol och géller sam-
ma forfarande inte anses behovligt att vidta dtgérder for att skydda ett enskilt eller allmént intres-
se,

5) drendet dr anhéngigt ocksé vid Konkurrens- och konsumentverket och det inte anses behov-
ligt att vidta ytterligare &tgérder.

Beslut om att ldmna drendet utan provning ska fattas utan drojsmal.

58§
Rdtt att fa upplysningar och géra inspektioner

Patent- och registerstyrelsen har pa begéran ritt att av kollektiva forvaltningsorganisationer,
och av sammanslutningar och stiftelser som for deras rikning utfor uppgifter som grundar sig pa
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denna lag, fa alla de upplysningar och handlingar som behdvs for tillsynen dver efterlevnaden av
denna lag och de bestimmelser som utfardats med stod av den.

Patent- och registerstyrelsen har rétt att for tillsynen over efterlevnaden av denna lag och de be-
stimmelser som utfirdats med stdd av den utfora inspektioner annanstans &n i utrymmen som an-
véands for boende av permanent natur.

Patent- och registerstyrelsen har ritt att avgiftsfritt fa kopior av handlingar som ska granskas
och utskrifter eller kopior av uppgifter och upptagningar som finns i datasystem.

59§
Rdtt for revisorer att ldmna upplysningar till tillsynsmyndigheten

En kollektiv forvaltningsorganisations revisor far underritta tillsynsmyndigheten om sadana
omstindigheter eller beslut som ror den kollektiva forvaltningsorganisationen och som revisorn
har fétt kinnedom om vid skdtseln av sitt uppdrag. Revisorn far ocksa ge in till tillsynsmyndig-
heten en kopia av ett sddant revisionsprotokoll som avses i 3 kap. 7 § i revisionslagen.

60 §
Anmdirkning och varning samt vite

Patent- och registerstyrelsen kan, nir den skoter uppgifter enligt denna lag, ge en skriftlig eller
muntlig anmérkning eller en skriftlig varning till den som bryter mot denna lag eller vertrédder
bestimmelser eller beslut som har meddelats med stod av den och éldgga denne att avhjélpa fel el-
ler forsummelser inom en skilig tid.

En varning kan ges, om en anmérkning inte kan anses vara tillrdcklig med hénsyn till de sam-
lade omsténdigheter som framgéar av drendet.

Patent- och registerstyrelsen kan forena ett beslut som avses i 1 mom. med vite.

61§
Sokande av dndring

Andring i beslut som Patent- och registerstyrelsen har meddelat med stdd av denna lag far s6-
kas genom besvér hos Helsingfors forvaltningsdomstol pa det sétt som foreskrivs i forvaltnings-
processlagen (586/1996).

Patent- och registerstyrelsens beslut ska iakttas d&ven om det dverklagas, om inte forvaltnings-
domstolen bestimmer nagot annat.

Patent- och registerstyrelsen har rétt att genom besvir soka éndring i ett beslut av forvaltnings-
domstolen genom vilket forvaltningsdomstolen har &ndrat eller upphévt ett beslut av Patent- och
registerstyrelsen.
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62§
Delegationen for utveckling av kollektiv férvaltning av upphovsriitt

Statsradet tillsétter for viss tid en delegation som ska besté av foretrddare for de kollektiva for-
valtningsorganisationerna, réttsinnehavarna, anvindarna och myndigheterna. Delegationen har
till uppgift att

1) folja och beddma utvecklingen av praxis i friga om kollektiv forvaltning av upphovsrétt och
nérstaende réttigheter,

2) frimja iakttagandet av god praxis och ldmna rekommendationer om tillvigagéngssétten och
branschnormerna,

3) frdmja utnyttjandet av forfaranden for alternativ tvistlosning vid hantering av tvister som
omfattas av denna lag,

4) 1 Ovrigt bistd undervisnings- och kulturministeriet och Patent- och registerstyrelsen i dren-
den som omfattas av denna lag och av Europaparlamentets och rédets direktiv 2014/26/EU om
kollektiv forvaltning av upphovsritt och nérstaende rittigheter och gransoverskridande licensie-
ring av réttigheter till musikaliska verk for anvéndning pé nétet pa den inre marknaden.

Nérmare bestimmelser om delegationens sammansittning, mandattid och uppgifter utfardas
genom forordning av statsradet.

11 kap.
Sérskilda bestimmelser
63§
Ansvar for kollektiva forvaltningsuppdrag som ldggs ut pd entreprenad

Det som i denna lag foreskrivs om kollektiva forvaltningsorganisationers eller oberoende for-
valtningsorganisationers verksambhet tillimpas ocksé pa andra sammanslutningar och stiftelser
som bedriver verksamhet enligt denna lag och som en kollektiv férvaltningsorganisation eller en
oberoende forvaltningsorganisation direkt, indirekt, helt eller delvis dger eller har bestimmande
inflytande i.

Om en kollektiv forvaltningsorganisation eller en oberoende forvaltningsorganisation med
stod av avtal eller nagot motsvarande arrangemang har dverfort en uppgift som enligt denna lag
hor till den till en sammanslutning eller en stiftelse som den inte dger och inte heller har bestdm-
mande inflytande i, svarar den organisation som dverfort uppgiften for att uppgiften utfors i en-
lighet med denna lag.

64 §
Skyldighet for kollektiva forvaltningsorganisationer att hantera klagomdl

Om en kollektiv forvaltningsorganisation av en medlem, en réttsinnehavare som organisatio-
nen foretriader eller en annan kollektiv forvaltningsorganisation har fatt in ett klagomal over ett
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forfarande, en forsummelse eller ett beslut av organisationen som inverkar pa den klagandes rét-
tigheter eller forméner enligt denna lag, ska organisationen svara pa klagomaélet.

Den kollektiva forvaltningsorganisationen ska inom skalig tid ge ett skriftligt svar med anled-
ning av klagomalet. Ett avvisande svar ska motiveras.

65§
Férbjudna avtalsvillkor och forfaranden
En kollektiv forvaltningsorganisation far inte anvinda ett avtalsvillkor eller forfara pa ett sétt
som dr oskéligt for sddana medlemmar i den kollektiva forvaltningsorganisationen, sidana av den
kollektiva forvaltningsorganisationen foretrddda réttsinnehavare, sédana anvéndare eller sddana
andra kollektiva forvaltningsorganisationer som &dr den andra parten i ett avtal eller som for an-
véndarnas del stér i strid med 35 §. Nar oskéligheten bedoms ska hénsyn tas till det behov av
skydd som denna andra avtalspart har till foljd av sin svagare stédllning och 6vriga omsténdigheter
som inverkar pé saken.
66 §
Meddelande av forbud
Marknadsdomstolen kan forbjuda en kollektiv férvaltningsorganisation att anvénda ett avtals-
villkor eller forfarande som &r forbjudet enligt 65 §. Forbudet ska forenas med vite, om det inte av
sdrskilda skél dr onodigt.
Ett forbud och ett vite far, om det finns sérskilda skéil, meddelas att gilla ocksé en juridisk per-
son som handlar for den kollektiva foérvaltningsorganisationens rikning.
67 §
Behorig domstol i tvistemdl
Tvistemal som grundar sig pa 2, 7 och 9 kap. ska handldggas av marknadsdomstolen.
Tvistemal som grundar sig pad 3—6 och 8 kap. ska handléggas av tingsritten.
12 kap.
Ikrafttridande och 6vergingsbestimmelser
68 §
Tkrafttridande

Denna lag tréder i kraft den 1 januari 2017.
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69 §
Overgdngsbestimmelser

En kollektiv forvaltningsorganisation som vid ikrafttridandet av denna lag bedriver sddan kol-
lektiv forvaltning av upphovsritt som avses 1 denna lag ska ge en anmilan enligt 53 § inom en ma-
nad fran ikrafttridandet av lagen.

Om en fullmakt enligt 5 § har getts fore ikrafttriddandet av denna lag, ska den information som
avses 19 § ges till rittsinnehavaren inom tre méanader frén ikrafttrddandet av lagen. Ett villkor i en
fullmakt som har getts fore ikrafttridandet av denna lag &r ogiltigt, om det strider mot bestdm-
melserna i denna lag.

Om stadgarna eller bolagsordningen for en kollektiv forvaltningsorganisation som har regist-
rerats fore ikrafttrddandet av denna lag innehaller bestimmelser som strider mot denna lag, ska
bestimmelserna i denna lag iakttas i stéllet for dem. Stadgarna eller bolagsordningen ska inom
sex ménader fran ikrafttridandet av denna lag dndras i 6verensstimmelse med lagen.

Sammanséttningen av en styrelse eller ett forvaltningsrdd som har utsetts fore ikrafttradandet
av denna lag ska inom sex manader frén ikrafttridandet av lagen dndras i 6verensstimmelse med
denna lag.

En kollektiv forvaltningsorganisation ska senast ett ar efter ikrafttridandet av denna lag borja
iaktta bestimmelserna i 10, 37 och 40 § om anviandning av finska och svenska.

Lag
om #Andring av lagen om ritteging i marknadsdomstolen

I enlighet med riksdagens beslut

dndras ilagen om réttegdng i marknadsdomstolen (100/2013) 1 kap. 2 § 2 mom. 2 punkten, 5 §
1 och 2 mom. samt 6 § 2 mom. 3 punkten, 4 kap. 1 § 2 mom. och 17 §, 5 kap. 2 § 1 mom. 7 punk-
ten och 4 mom., 3 §,9 § 2 mom. och 15 § 1 mom., 6 kap. 1 § 1 mom., 2 §, 3 § 1 mom. och 8 §
1 mom. samt 7 kap. 4 § 1 mom., och

fogas till 1 kap. 4 § ett nytt 4 mom., till 6 § 2 mom. en ny 4 punkt och till 5 kap. 2 § 1 mom. en
ny 8 punkt som foljer:
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1 kap.
Allméinna bestimmelser

2§
Konkurrens- och tillsynsdrenden

Marknadsdomstolen handldgger som konkurrens- och tillsynsirenden ocksé foljande drenden
som hor till dess behorighet:

2) drenden som géller paforande av pafoljdsavgift enligt 334 § i informationssamhéllsbalken
(917/2014),

4§
Madl och drenden som gdller industriella rdttigheter och upphovsriitt

Marknadsdomstolen handldgger som mal och drenden som géller industriella réttigheter och
upphovsritt dven tvistemal som hor till dess behorighet enligt lagen om kollektiv forvaltning av
upphovsrdtt (/).

5§

Behorighet i tvistemdl som hdnfor sig till ett mdl som gdller industriella rittigheter eller upphovs-
rdtt

I samband med ett tvistemal som hor till dess behdrighet enligt ndgon lag som ndmns i 4 §
1 mom. 1—10, 13 eller 15 punkten eller i 2 eller 4 mom. far marknadsdomstolen prova éven né-
got annat tvistemal, om kéranden vécker talan samtidigt mot samma svarande eller mot olika sva-
rande och kiromalen stoder sig pa vésentligen samma grund. Av sirskilda skl kan marknads-
domstolen prova ett sddant annat tvistemal fastén talan inte har vickts samtidigt. Talan maste i s&
fall viackas innan forberedelsen enligt 5 kap. 28 § 1 mom. i rittegangsbalken har forklarats avslu-
tad eller innan en utsatt tid enligt 5 kap. 22 § i rittegdngsbalken har 16pt ut, om parten har fore-
lagts en utsatt tid.

I samband med ett tvistemal som hor till dess behdrighet enligt ndgon lag som ndmns i 4 §
1 mom. 1—10, 13 eller 15 punkten eller i 2 eller 4 mom. far marknadsdomstolen prova dven ett
genkdromal som svaranden har vickt mot kdranden i ndgot annat mal, om genkéromalet giller
samma sak som huvudkdromalet eller en sak som har samband med det mélet.
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6§
Marknadsrittsliga drenden

Som marknadsréttsliga drenden handldgger marknadsdomstolen ocksa foljande drenden som
hor till dess behorighet:

3) drenden som avses i 330 § 2 mom. i informationssamhéllsbalken och 6vervakas av konsu-
mentombudsmannen,

4) drenden som géller meddelande av forbud enligt 66 § i lagen om kollektiv forvaltning av
upphovsritt.

4 kap.
Handléiggning av mél och drenden som giiller industriella rittigheter och upphovsritt

1§
Kapitlets tillimpningsomrdde

Ett tvistemal eller ansdkningsérende som hor till marknadsdomstolens behorighet enligt ndgon
lag som ndmns i 1 kap. 4 § 1 mom. 1—10, 13 och 15 punkten och i 2 och 4 mom. (ett tvistemdl el-
ler ansékningsdrende som gdller industriella rdttigheter eller upphovsrdtt) samt ett tvistemal
som avses i det kapitlets 5 § ska handldggas i marknadsdomstolen pa det sétt som foreskrivs i
17—24 3.

17§
Tilldmpning av rittegangsbalken

Om inte ndgot annat foljer av denna lag eller, i fraga om ett tvistemal eller ans6kningsédrende
som giller industriella rittigheter eller upphovsritt, av ndgon lag som ndmns i 1 kap. 4 § 1 mom.
1—10, 13 eller 15 punkten eller i 2 eller 4 mom., tillimpas pa handlaggningen i marknadsdom-
stolen av de tvisteméal och ansdkningsérenden som hor till marknadsdomstolens behorighet enligt
de lagar som anges i de nimnda bestimmelserna samt av de tvistemal som avses i det kapitlets 5 §
vad som i rattegangsbalken foreskrivs om handlaggningen av tvistemal och ansdkningsirenden i
tingsrétten.
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5 kap.
Handléggning av marknadsrittsliga drenden

238
Vem som har rdtt att vicka ett drende

Ansokan enligt 1 § far goras av

7) en utldndsk organisation eller myndighet i &renden som avses i lagen om gransdverskridan-
de forbudsforfarande, enligt vad som foreskrivs nérmare i den lagen,

8) en fysisk eller juridisk person pa vilken ett avtalsvillkor eller forfarande som avsesi65 §ila-
gen om kollektiv forvaltning av upphovsritt skulle tillimpas eller en registrerad férening som be-
vakar néringsidkarnas intressen och som har férhandlat fram avtalet i fraga for tva eller flera ni-
ringsidkare som den representerar, i d&renden som géller meddelande av férbud enligt 66 § i den
lagen.

I &renden som avses i 330 § 2 mom. i informationssamhillsbalken far ansdkan enligt 1 § i detta
kapitel goras av konsumentombudsmannen.

38
Subsididr rdtt att viicka drenden

Om konsumentombudsmannen végrar att till marknadsdomstolen fora ett drende som avses i
konsumentskyddslagen, lagen om Konkurrens- och konsumentverket, 13 § 1 mom. i lagen om in-
drivning av fordringar eller 330 § 2 mom. i informationssamhillsbalken och som géller férbud
mot en marknadsforingsatgérd, ett avtalsvillkor eller ett indrivningsforfarande, far ansékan en-
ligt 1 § goras av en registrerad forening som bevakar l6ntagarnas och konsumenternas intressen.

98§
Handliggning av ett yrkande pa tempordrt forbud

Ett yrkande av konsumentombudsmannen pa att ett temporért forbud ska meddelas i ett drende
som avses i konsumentskyddslagen, lagen om Konkurrens- och konsumentverket, 13 § 1 mom. i
lagen om indrivning av fordringar eller 330 § 2 mom. i informationssamhéllsbalken far avgoras
dven om yrkandet inte har kunnat delges den som yrkandet riktar sig mot.

29



Riksdagens svar RSv 204/2016 rd

15§
Ersdttning av statens medel

Till den som horts i marknadsdomstolen som vittne eller sakkunnig i d&renden som avses i kon-
sumentskyddslagen, lagen om Konkurrens- och konsumentverket, 13 § 1 mom. i lagen om indriv-
ning av fordringar, lagen om gransodverskridande forbudsforfarande och 330 § 2 mom. i informa-
tionssamhaillsbalken betalas ersittning av statens medel enligt vad som foreskrivs i lagen om be-
stridande av bevisningskostnader med statens medel (666/1972).

6 kap.

Sarskilda bestammelser

1§

Handldggning av tvistemdl som gdller industriella rdttigheter och upphovsrdtt i samma rdtte-
gang

Tvistemal mellan samma eller olika parter och som hor till marknadsdomstolens behorighet
enligt de lagar som ndmns i 1 kap. 4 § 1 mom. 1—10, 13 och 15 punkten samt i 2 och 4 mom. kan
handldggas i samma rittegdng, om detta frimjar utredningen av maélen.

28

Handldggning av ett tvistemdl som gdller industriella rdttigheter och upphovsrdtt och ett annat
tvistemdl i samma réttegdng

Ett tvistemal som hor till marknadsdomstolens behdrighet enligt ndgon lag som namns i 1 kap.
4 § 1 mom. 1—10, 13 eller 15 punkten eller i 2 eller 4 mom. och ett tvistemal enligt 5 § i det ka-
pitlet ska handldggas i samma rittegang.

Om talan enligt 1 kap. 5 § 2 mom. vécks efter att forberedelsen i ett tvistemél som avses i det
kapitlets 4 § 1 mom. 1—10, 13 eller 15 punkt eller i 2 eller 4 mom. har forklarats avslutad i en-
lighet med 5 kap. 28 § 1 mom. i rittegangsbalken, far marknadsdomstolen handldgga tvistemalen
separat, om de inte utan oldgenhet kan handléggas i samma rittegdng. Marknadsdomstolen kan
forfara pad samma sétt om talan enligt 1 kap. 5 § 2 mom. vécks efter att den tid som enligt 5 kap.
22 § i rattegangsbalken har satts ut for en part har 16pt ut.
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38§

Handlédggning av ett tvistemdl som gdller industriella rdttigheter eller upphovsritt och ett mark-
nadsrdttsligt drende i samma rdttegang

Ett tvistemal som hor till marknadsdomstolens behorighet enligt ndgon lag som ndmns i 1 kap.
4 § 1 mom. 1—10, 13 eller 15 punkten eller i 2 eller 4 mom. och ett marknadsrattsligt drende far
handldggas i samma réttegang, om de har anknytning till varandra och kan handléggas tillsam-
mans utan oldgenhet.

8§
Avkunnande eller meddelande av avgoranden i andra mal och drenden

I tvistemal och ansokningsdrenden som hor till marknadsdomstolens behdrighet enligt de la-
gar som ndmns i 1 kap. 4 § 1 mom. 1—10, 13 och 15 punkten och i 2 och 4 mom., i tvistemél en-
ligt det kapitlets 5 § och 1 marknadsréttsliga drenden avkunnas marknadsdomstolens avgdrande
efter att beslutsdverldggningen har avslutats eller meddelas avgorandet i marknadsdomstolens
kansli. Ett avgorande som har avkunnats dateras dagen for avkunnandet och ett avgdrande som
har meddelats i kansliet dateras den dag da det finns tillgidngligt for parterna.

7 kap.
Sokande av dindring i marknadsdomstolens avgoranden
43§

Sokande av dndring i tvistemadl och ansokningsdrenden som gdller industriella rdttigheter och
upphovsrdtt samt i marknadsrdttsliga drenden

Andring i ett avgdrande av marknadsdomstolen i ett tvistemél eller ansdkningsirende som hdr
till marknadsdomstolens behorighet enligt ndgon lag som ndmns i 1 kap. 4 § 1 mom. 1—10, 13 el-
ler 15 punkten eller i 2 eller 4 mom., i ett tvistemal enligt 1 kap. 5 § samt i ett marknadsrattsligt
drende far sokas genom besvir hos hogsta domstolen, om hogsta domstolen meddelar besvarstill-
stdand med stod av 30 kap. 3 § i rittegangsbalken.

Denna lag trader i kraft den 1 januari 2017.
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Lag
om indring av 39 § i konkurrenslagen

I enlighet med riksdagens beslut
dndras i konkurrenslagen (948/2011) 39 §, sadan den lyder i lag 592/2013, som f6ljer:

39§
Utlimnande av sekretessbelagda handlingar till vissa myndigheter
Utdver vad som foreskrivs i lagen om offentlighet i myndigheternas verksamhet har Konkur-
rens- och konsumentverket rétt att lamna ut en sadan sekretessbelagd handling som avses 124 § i
den lagen och som verket fatt eller uppréttat i samband med skotseln av sina uppgifter enligt den-

na lag till Finansinspektionen, Energimarknadsverket, Kommunikationsverket och Patent- och
registerstyrelsen, om det dr nodvandigt for skdtseln av deras uppgifter.

Denna lag tréder i kraft den 1 januari 2017.

Lag
om indring av 2 § i lagen om Patent- och registerstyrelsen

I enlighet med riksdagens beslut
dndras 1 lagen om Patent- och registerstyrelsen (578/2013) 2 § 1 mom., sadant det lyder i lag
1144/2015, som foljer:

2§
Uppgifier

Patent- och registerstyrelsen handlagger drenden som géller patent, kretsmonster for integrera-
de kretsar, nyttighetsmodellrétt, monsterritt, varumarke, foretagsinteckning, handelsregistret,
foreningsregistret, stiftelseregistret, tillsyn over stiftelser enligt stiftelselagen (487/2015), tillsyn
enligt lagen om kollektiv forvaltning av upphovsritt ( /), offentliggdrande av bokslutshand-
lingar, firma och revisionstillsyn enligt revisionslagen (1141/2015) samt tillhandahaller informa-
tionstjanster i anslutning till dessa uppgifter.
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Denna lag tréder i kraft den 1 januari 2017.

Helsingfors 8.12.2016

Pa riksdagens vignar

talman

generalsekreterare

33



